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30.6.5 
88a ( זמש©ה  )  89a (סיום הפרק) 
 

  ו, כח איוב :לוֹ  זָהָב וְעַפְרֹת אֲבֶָ©יהָ  סַפִּיר מְקוֹם .1
  יז, יט במדבר :כֶּלִי אֶל חַיִּים מַיִם עָלָיו וְָ©תַן הַחַטָּאת שְׂרֵפַת מֵעֲפַר לַטָּמֵא וְלָקְחוּ .2
  כז, יח בראשית :וָאֵפֶר עָפָר וְאָֹ©כִי אֲדָֹ©י אֶל לְדַבֵּר הוֹאַלְתִּי ָ©א הִנֵּה וַיֹּאמַר אַבְרָהָם וַיַּעַן .3
  כג, יד בראשית :אַבְרָם אֶת הֶעֱשַׁרְתִּי אֲִ©י תֹאמַר וÎְא לÌָ אֲשֶׁר מִכָּל אֶקַּח וְאִם ַ©עַל שְׂרוÌֹ וְעַד מִחוּט אִם .4
  י, כח דברים :מִמֶּךָּ  וְיָרְאוּ עָלֶיÍ ִ©קְרָא ה' שֵׁם כִּי הָאָרֶץ עַמֵּי כָּל וְרָאוּ .5
  י, כד שמות :לָטֹהַר הַשָּׁמַיִם וּכְעֶצֶם הַסַּפִּיר לִבְַ©ת כְּמַעֲשֵׂה רַגְלָיו וְתַחַת יִשְׂרָאֵל אÎֱהֵי אֵת וַיִּרְאוּ .6
  כו, א יחזקאל :מִלְמָעְלָה עָלָיו אָדָם כְּמַרְאֵה דְּמוּת הַכִּסֵּא דְּמוּת וְעַל כִּסֵּא דְּמוּת סַפִּיר אֶבֶן כְּמַרְאֵה רֹאשָׁם עַל אֲשֶׁר לָרָקִיעַ  וּמִמַּעַל .7
  כד, יד בראשית: חֶלְקָם יִקְחוּ הֵם וּמַמְרֵא אֶשְׁכֹּל עֵָ©ר אִתִּי הָלְכוּ אֲשֶׁר הָאֲָ©שִׁים וְחֵלֶק הַנְּעָרִים אָכְלוּ אֲשֶׁר רַק בִּלְעָדַי .8
  ז, ז דברים :הָעַמִּים מִכָּל הַמְעַט אַתֶּם כִּי בָּכֶם וַיִּבְחַר בָּכֶם ה' חָשַׁק הָעַמִּים מִכָּל מֵרֻבְּכֶם Îא .9

  ז, טז שמות :עָלֵי©וּ תַלִּי©וּ כִּי מָה וְַ©חְ©וּ ה' עַל תְּלֻנֹּתֵיכֶם אֶת בְּשָׁמְעוֹ  ה' כְּבוֹד אֶת וּרְאִיתֶם וּבֹקֶר .10
  ז, כב תהלים :עָם וּבְזוּי אָדָם חֶרְפַּת אִישׁ וÎְא תוֹלַעַת וְאָֹ©כִי .11
  ד, יא בראשית :הָאָרֶץ כָל פְֵּ©י עַל ָ©פוּץ פֶּן שֵׁם לָּ©וּ וְַ©עֲשֶׂה בַשָּׁמַיִם וְרֹאשׁוֹ  וּמִגְדָּל עִיר לָּ©וּ ִ©בְֶ©ה הָבָה וַיֹּאמְרוּ .12
  ב, ה שמות :אֲשַׁלֵּחַ  Îא יִשְׂרָאֵל אֶת וְגַם ה' אֶת יָדַעְתִּי Îא יִשְׂרָאֵל אֶת לְשַׁלַּח בְּקֹלוֹ  אֶשְׁמַע אֲשֶׁר ה' מִי פַּרְעֹה וַיֹּאמֶר .13
ם אֶת ה' יַצִּיל כִּי מִיָּדִי אַרְצָם אֶת הִצִּילוּ אֲשֶׁר הָאֲרָצוֹת אÎֱהֵי בְּכָל מִי .14   לה, יח ב"מל :מִיָּדִי יְרוּשָׁלִַ
  יד, יד ישעיהו :לְעֶלְיוֹן אֶדַּמֶּה עָב בָּמֳתֵי עַל אֶעֱלֶה .15
  ב, כח יחזקאל :אÎֱהִים כְּלֵב לִבÍְּ וַתִּתֵּן אֵל וÎְא אָדָם וְאַתָּה יַמִּים בְּלֵב יָשַׁבְתִּי אÎֱהִים מוֹשַׁב אִָ©י אֵל וַתֹּאמֶר לִבÍְּ גָּבַהּ יַעַן ה' אֲדָֹ©י אָמַר כֹּה צֹר לְִ©גִיד אֱמֹר אָדָם בֶּן .16
  ז, כו איוב :מָה בְּלִי עַל אֶרֶץ תֹּלֶה תֹּהוּ עַל צָפוֹן ֹ©טֶה .17
  כז, לג דברים :הַשְׁמֵד וַיֹּאמֶר אוֹיֵב מִפֶָּ©יÍ וַיְגָרֶשׁ עוֹלָם זְרֹעֹת וּמִתַּחַת קֶדֶם אÎֱהֵי מְעָֹ©ה .18
  ב, ©ח תהלים :אָדָם בְֵּ©י תִּשְׁפְּטוּ מֵישָׁרִים תְּדַבֵּרוּן צֶדֶק אֵלֶם הַאֻמְָ©ם .19
  יז, יג דברים :עוֹד תִבֶָּ©ה Îא עוֹלָם תֵּל וְהָיְתָה אÎֱהֶיÍ ה'לַ  כָּלִיל שְׁלָלָהּ כָּל וְאֶת הָעִיר אֶת בָאֵשׁ וְשָׂרַפְתָּ  רְחֹבָהּ תּוÌֹ אֶל תִּקְבֹּץ שְׁלָלָהּ כָּל וְאֶת .20

  

I מש©ה ז: proper material for covering 
a Permissible: thin manure or sand, plaster or limestone, crushed brick or cork 

i Definition (ר' יוח©ן): thin sand – if the artisan doesn’t need to grind it to use  
1 Alternate version: thick – if the artisan needs to grind it to use 
2 Split the difference: if he doesn’t really need to grind it, as it breaks apart (1st version – already “thin”) 

b Invalid: thick manure or sand, uncrushed brick or cork 
c Nor: is it sufficient to put a vessel over the blood 

i Rule (רשב"ג): anything in which vegetation can grow is valid; if not – invalid 
d Source (ברייתא): tension between וכסהו (allowing for any cover) and בעפר (limiting to dirt) 

i Conclusion: must be dirt-like – thin manure, fine sand, ground rock, ground limestone, fine flax-filings and fine 
sawdust, and ground plaster, white limestone or cork 

ii Challenge: why not read וכסהו as בעפר ,כלל as פרט which then limits to dirt only 
1 Answer: when the טפר  is necessary to exemplify the כלל, aren’t read as כלל ופרט  

iii ר©ב"י: must use something in which we plant – and vegetation grows 
 this is an error :רבא 1
2 Defense: comes from ברייתא – if he was on the road and needed to cover דם, may burn his garment (makes ash, 

which can be called dirt, per עפר::אפר – v. 2) or grind a gold coin – per v. 3 (excavated from earth)  
iv ב"ש :ברייתא – must use dirt; ב"ה allows ash, per v. 2 (ב"ש – it is called עפר שריפה, but not just “dirt”) 

 they added rouge and other fine shavings :ברייתא 1
II אגדות – vv. 3-19 

a מצוות as a reward for humility: vv. 3-16, constrasting אבות האומה with foreign kings (חירם ,©מרוד etc.)  
b Value of restraining oneself in speech: vv. 17-19 

III Using dirt of עיר ה©דחת 
a ר' זעירה: it may be used, ‘tho it is אסור בה©אה 

i Defense1 (זעירא): the referent is to the actual dirt which, per v. 20, is not included in חרם 
ii Defense2 (רבה): מצוות לאו ליה©ות ©ית©ו  one may use איסורי ה©אה for מצוות 

1 Challenge: a שופר or לולב of ע"ז may not be used – and, if used, לא יצא 
2 Defense (ר' אשי): in those cases, it requires a שעור; since it must be destroyed, we consider it מיכתת שעוריה 

(a) However: re עפר for כסוי הדם, the more it is “ground up”, the better it is 
 

  


